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  الدورة السابعة والستون 
  اللجنة الثانية

   من جدول الأعمال ٢٤البند 
        القضاء على الفقر وقضايا إنمائية أخرى 

ــا، الأردن     ــبانيا،وأرمينيـ ــتونيا، وإسـ ــا، وإكـــوادور، وإسـ ،  وأنغـــولا، وإندونيـــسيا، وألمانيـ
 ، وبلغاريـا ،جيكـا  وبل، والبرتغال ، والبرازيل ، وإيطاليا ، وأيرلندا ، وأوكرانيا ،وأوروغواي

ــا، وتايلنــد، وبــيلاروس، وبــيرو، وبولنــدا،رســك والبوســنة واله، وبوتــان،وبــنن  ، وتركي
 والجمهوريــــة ، والجمهوريــــة التــــشيكية، وجــــزر البــــهاما، والجبــــل الأســــود،وتــــونس

 ، وسري لانكا، ورومانيا، والدانمرك، وجيبوتي، وجورجيا، وجنوب أفريقيا،الدومينيكية
 ، وغـابون  ،مـان  وع ، والعراق ، وطاجيكستان ، وشيلي ، وسيشيل ،يا وسلوفين ،وسلوفاكيا

 ، ولبنـان  ، وكينيـا  ، وكوسـتاريكا  ، وكوبـا  ، وكرواتيـا  ، وقـبرص  ، وفنلنـدا  ، وفرنسا ،وغيانا
ــا،ولكــسمبرغ ــا، وليبي ــرب، ومــصر، ومدغــشقر، ومالطــة، وليتواني  ، والمكــسيك، والمغ

ــسعودية  ــة ال ــا ،والمملكــة العربي ــشمالية  والمملكــة المتحــدة لبريطاني ــدا ال  ، العظمــى وأيرلن
 ، وهولندا، وهنغاريا، وهندوراس، والهند، وهايتي، ونيجيريا، ونيبال،ا والنمس،وموناكو
   منقحمشروع قرار:  واليونان، واليمن،واليابان

  
  تشجيع السياحة البيئية من أجل القضاء على الفقر وحماية البيئة     

  
  ، إن الجمعية العامة  
  ، )١(٢٠٠٥قة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام  إلى الوثيإذ تشير  

__________ 
 .٦٠/١القرار   )١(  
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 وتوافــق آراء مــونتيري للمــؤتمر  )٢(ً إلى إعــلان الأمــم المتحــدة للألفيــة وإذ تــشير أيــضا  
 وخطـة تنفيـذ نتـائج مـؤتمر القمـة      )٤( وإعلان ريو بـشأن البيئـة والتنميـة   )٣(الدولي لتمويل التنمية 

ــة المــستدامة   ــذخطــة جوهانــسبر ”(العــالمي للتنمي وإعــلان الدوحــة بــشأن تمويــل    )٥()“غ للتنفي
الوثيقة الختامية لمؤتمر المتابعة الدولي لتمويل التنميـة المعـني باسـتعراض تنفيـذ توافـق آراء         : التنمية

 والوثيقــة الختاميــة للمــؤتمر المتعلــق بالأزمــة الماليــة والاقتــصادية العالميــة وتأثيرهــا في   )٦(مــونتيري
ميـة للاجتمـاع العـام الرفيـع المـستوى للجمعيـة العامـة المعـني بالأهـداف                  والوثيقة الختا  )٧(التنمية

 الحـادي   الاجتماع و )٩( والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة       )٨(الإنمائية للألفية 
  لأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، لمؤتمر اعشر 

 ١٩٩٨ديــسمبر /كــانون الأول ١٥ المــؤرخ ٥٣/٢٠٠ا تهــ إلى قراروإذ تــشير كــذلك  
 كـانون  ٢٠المـؤرخ   ٦٥/١٤٨  و “ السنة الدوليـة للـسياحة البيئيـة       ٢٠٠٢إعلان عام   ”المعنون  
المــــؤرخ  ٦٦/١٩٦ و “المدونــــة العالميــــة لآداب الــــسياحة”المعنــــون  ٢٠١٠ديــــسمبر /الأول
مريكـا  الـسياحة المـستدامة والتنميـة المـستدامة في أ          ”المعنـون  ٢٠١١ديسمبر  /كانون الأول  ٢٢

  ،“الوسطى
 المعنــون ٢٠١٠ديــسمبر / كــانون الأول٢٠ المــؤرخ ٦٥/١٧٣ إلى قرارهــا وإذ تــشير  

  ،“تشجيع السياحة البيئية من أجل القضاء على الفقر وحماية البيئة”
 أن الفقر مشكلة متعددة الأوجه تستلزم نهجاً متكاملاً ومتعدد الجوانـب في             وإذ تؤكد   

  سياسية والاجتماعية والبيئية والمؤسسية على جميع المستويات،التصدي لأبعاده الاقتصادية وال

__________ 
 . ٥٥/٢القرار   )٢(  
منـشورات الأمـم    (٢٠٠٢مـارس  / آذار٢٢‐١٨تقرير المؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة، مـونتيري، المكـسيك،             )٣(  

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المتحدة، رقم المبيع 
، المجلــد ١٩٩٢يونيــه / حزيـران ١٤‐٣تقريـر مــؤتمر الأمــم المتحـدة المعــني بالبيئــة والتنميـة، ريــو دي جــانيرو،      )٤(  

، ١، القـرار  ) والتـصويب A.93.I.8ة، رقـم المبيـع   منشورات الأمـم المتحـد   (الأول، القرارات التي اتخذها المؤتمر  
 .المرفق الأول

ــا،         )٥(   ــوب أفريقيـ ــسبرغ، جنـ ــستدامة، جوهانـ ــة المـ ــالمي للتنميـ ــة العـ ــؤتمر القمـ ــر مـ ــسطس / آب٢٦تقريـ  ‐أغـ
، الفــصل الأول، ) والتــصويبA.03.II.A.1منــشورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (٢٠٠٢ســبتمبر /أيلــول ٤

 .، المرفق٢القرار 
 .، المرفق٦٣/٢٣٩القرار   )٦(  
 .، المرفق٦٣/٣٠٣القرار   )٧(  
 .٦٥/١انظر القرار   )٨(  
 .٦٦/٢٨٨القرار   )٩(  
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ً أن السياحة البيئيـة نـشاط شـامل يمكـن أن يـسهم، في إطـار الـسياحة                   وإذ تؤكد أيضا    
  المستدامة، في مكافحة الفقر وحماية البيئة وتعزيز التنمية المستدامة،

فية وتهيئـة ظـروف معيـشية        دور السياحة البيئية في تعزيز التنمية الري       وإذ تؤكد كذلك    
  عداد مستدامة من سكان الأرياف،أفضل لأ
 بالجهود التي تبذلها منظمة الـسياحة العالميـة وبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة                 وإذ ترحب   

ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة واتفاقيـة                 
  ع السياحة البيئية والسياحة المستدامة في جميع أنحاء العالم،التنوع البيولوجي لتشجي

 بالجهود التي تبذل في إطار عملية مراكش المتعلقة بأنماط الاستهلاك           وإذ ترحب أيضاً    
 وأهـداف   عنيـة بتنميـة الـسياحة المـستدامة،       والإنتاج المستدامة، وإنجازات فرقة العمـل الدوليـة الم        

 كخلـف دائـم لفرقـة    ٢٠١١ة مـستدامة الـتي أطلقـت في عـام     الشراكة العالميـة مـن أجـل سـياح      
  العمل الدولية،

 المبادرات التي قدمت والمناسبات التي نظمت على كـل مـن الـصعيد دون               وإذ تلاحظ   
  احة البيئية والتنمية المستدامة،الإقليمي والإقليمي والدولي في مجال السي

الميـة الـذي أحالـه الأمـين العـام           بتقرير الأمين العام لمنظمـة الـسياحة الع        ترحب  - ١  
  ؛)١٠(للأمم المتحدة

 بأن تنمية السياحة البيئية، في إطار السياحة المـستدامة، يمكـن أن يكـون        تسلم  - ٢  
ــيم، وبالتــالي في مكافحــة الفقــر       ــأثير إيجــابي في توليــد الــدخل وإيجــاد فــرص العمــل والتعل لهــا ت

ــاً،  اف الإوالجــوع، ويمكــن أن تــسهم بــشكل مباشــر في تحقيــق الأهــد    ــة المتفــق عليهــا دولي نمائي
  فيها الأهداف الإنمائية للألفية؛  بما

 بأن السياحة البيئية يمكن أن تحد من الفقر بتحـسين سـبل المعيـشة       تسلم أيضاً   - ٣  
  زمة لمشاريع التنمية المجتمعية؛ الفردية في المجتمعات المحلية وتوليد الموارد اللا

نتفـــاع الأمثـــل مـــن الفوائـــد الاقتـــصادية      علـــى ضـــرورة تحقيـــق الا  تـــشدد  - ٤  
والاجتماعية والثقافية والبيئية الـتي توفرهـا أنـشطة الـسياحة البيئيـة في جميـع البلـدان، ولا سـيما               

  والدول الجزرية الصغيرة النامية؛البلدان النامية، بما فيها البلدان الأفريقية وأقل البلدان نمواً 
ئيــة يمكــن أن تــسهم في التنميــة المــستدامة،  علــى أن الــسياحة البيتــشدد أيــضاً  - ٥  

  لمحلية ومجتمعات الشعوب الأصلية؛وبخاصة في مجال حماية البيئة، وأن تحسن رفاه المجتمعات ا
__________ 

  .A/67/228انظر   )١٠(  
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 بأن السياحة البيئية تتيح فرصاً كـبيرة للحفـاظ علـى التنـوع البيولـوجي                تسلم  - ٦  
طريـق تـشجيع المجتمعـات المحليـة        وعلى المناطق الطبيعية وحمايتهما واسـتخدامهما المـستدام عـن           

ومجتمعات الشعوب الأصـلية في البلـدان المـضيفة والـسياح علـى حـد سـواء علـى الحفـاظ علـى                
  التراث الطبيعي والثقافي واحترامه؛

، في هذا الصدد، على أهمية القيام على الصعيد الوطني، عند الضرورة،            تشدد  - ٧  
الوطنيــة، والتــشريعات  وفقــاً للأولويــات بوضــع سياســات ومبــادئ توجيهيــة وأنظمــة ملائمــة، 

لتشجيع ودعم السياحة البيئيـة، في إطـار الـسياحة المـستدامة، والتقليـل مـن الآثـار الـسلبية الـتي                      
  يمكن أن تترتب عليها إلى أدنى حد؛

 الحكومات والمنظمات الدولية وسائر المؤسسات ذات الصلة والجهـات           تدعو  - ٨  
 علـــى أفـــضل الممارســـات ودعمهـــا ، إلى تـــسليط الـــضوءالمعنيـــة الأخـــرى، حـــسب الاقتـــضاء

ــة والأنظمــة ذات الــصلة في قطــاع الــسياحة     فيمــا يتعلــق بتنفيــذ الــسياسات والمبــادئ التوجيهي
   التوجيهية القائمة ونشرها؛ئالبيئية، وإلى تنفيذ المباد

 الحكومات على جميـع المـستويات علـى اسـتخدام الـسياحة البيئيـة، في                تشجع  - ٩  
أو حفظـاً للتنـوع     /إطار السياحة المستدامة، كأداة لدعم تخفيف حدة الفقـر، والحمايـة البيئيـة و             

البيولوجي، وعلى الاستناد في تحديد عناصر الـسياحة إلى أدلـة واضـحة عـن الطلـب الـسائد في             
  ؛سليم  اقتصاديإلى أساسالأسواق و

ــشجع  - ١٠    ــا      ت ــة، وفق ــسياحة البيئي ــز الاســتثمار في ال ــى  تعزي ــدول الأعــضاء عل  ال
ــا في ذلـــك إنـــشاء المـــشاريع الـــصغيرة والمتوســـطة الحجـــم، وتـــشجيع     لتـــشريعاتها الوطنيـــة، بمـ
التعاونيات، وتسهيل الحصول على التمويل عن طريق الخـدمات الماليـة المتاحـة للجميـع، بمـا في          

 الائتمانــات الــصغيرة للمجتمعــات الفقــيرة والمحليــة ومجتمعــات الــشعوب   ذلــك مبــادرات مــنح 
  الأصلية في المناطق التي لها إمكانات كبيرة في مجال السياحة البيئية، بما في ذلك المناطق الريفية؛

علـى أهميـة إجـراء تقيـيم للأثـر البيئـي، وفقـاً للتـشريعات الوطنيـة، مـن                    تشدد    - ١١  
  لبيئية؛ياحة اأجل تطوير فرص الس

 ضرورة إيلاء الاعتبار الكامـل، لـدى وضـع سياسـات الـسياحة البيئيـة،               تؤكد  - ١٢  
لثقافات الشعوب الأصـلية وتقاليـدها ومعارفهـا مـن جميـع جوانبـها واحترامهـا وتـشجيعها، في                   
إطــار الــسياحة المــستدامة، وتــشدد علــى أهميــة تــشجيع مــشاركة المجتمعــات المحليــة ومجتمعــات   

وإشراكها بـصورة كاملـة ومبكـرة في القـرارات الـتي تـؤثر فيهـا وعلـى أهميـة                    الشعوب الأصلية   
إدماج معارف الـشعوب الأصـلية والمعـارف المحليـة وتراثهـا وقيمهـا في أي مـن هـذه المبـادرات                      

  المتعلقة بالسياحة البيئية، حسب الاقتضاء؛ 
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 بالـسياحة    على ضرورة اتخـاذ تـدابير فعالـة في سـياق المبـادرات المتعلقـة               تشدد  - ١٣  
البيئية لضمان التمكين الكامل للمرأة، بما في ذلـك مـشاركة المـرأة والرجـل علـى قـدم المـساواة         

  ات صنع القرار في جميع المجالات؛على جميع المستويات وفي عملي
 بمنظومــة الأمــم المتحــدة أن تــشجع، في ســياق الحملــة العالميــة مــن أجــل تهيــب  - ١٤  

فية، السياحة البيئية، في إطـار الـسياحة المـستدامة، كـأداة يمكـن أن           تحقيق الأهداف الإنمائية للأل   
تسهم في تحقيق تلك الأهداف، ولا سيما هدفي القضاء علـى الفقـر المـدقع وضـمان الاسـتدامة                   

  لنامية وسياساتها في هذا المجال؛البيئية، وأن تدعم جهود البلدان ا
لـى تـوفير دعـم كـاف للـبرامج           المؤسسات الماليـة الإقليميـة والدوليـة ع        تشجع  - ١٥  

 والاجتماعية والثقافية والبيئيـة     ة، مع مراعاة الفوائد الاقتصادية    والمشاريع المتعلقة بالسياحة البيئي   
  لهذه الأنشطة؛

ــة، وهيئــات    الوكــالات المتخصــصةتــدعو  - ١٦   ، ولا ســيما منظمــة الــسياحة العالمي
ــها،   الأمــم المتحــدة وســائر المنظمــات لتقــديم المــساعدة التقن   ــاءً علــى طلب ــة إلى الحكومــات، بن ي

للمـساعدة، حــسب الاقتـضاء، في تعزيــز الأطـر التــشريعية أو الـسياساتية فيمــا يتعلـق بالــسياحة      
 بالحمايـة البيئيـة وحفـظ    ما يتصل منهاالبيئية وتنفيذها في سياق السياحة المستدامة، بما في ذلك      

  بيعي والثقافي؛التراث الط
إلى  في تقديم الدعم، حسب الاقتـضاء،        لمعنية إلى التعاون  جميع الجهات ا  تدعو    - ١٧  

  شطة المتعلقة بالسياحة البيئية؛لمجتمعات المحلية ومجتمعات الشعوب الأصلية للمشاركة في الأنا
 القطـاعين العـام والخـاص والجهـات المعنيـة ذات الـصلة إلى تقـديم           تدعو أيـضاً    - ١٨  

ت ووضــع مبــادئ توجيهيــة محــددة ومــواد للتوعيــة، المــساعدة، بنــاءً علــى الطلــب، لبنــاء القــدرا
ــدريب في مجــال اللغــات        ــل الت ــة، مث ــسياحة البيئي ــدريب الأشــخاص المنخــرطين في قطــاع ال وت

 إقامــة الــشراكات أو تعزيزهــا، والتــدريب علــى مهــارات محــددة في الخــدمات الــسياحية، وإلى 
  ة؛سيما في المناطق المحمية، في إطار السياحة المستدام لا

 بدور التعاون بين الشمال والجنوب في تشجيع السياحة البيئية كوسـيلة         تسلم  - ١٩  
لتحقيــق النمــو الاقتــصادي والحــد مــن التفــاوت بــين مــستويات المعيــشة في البلــدان الناميــة           
وتحسينها، وتسلم أيضاً بأن التعاون بين بلـدان الجنـوب والتعـاون الثلاثـي، كمكملـين للتعـاون                 

  يمكن أن يشجعا السياحة البيئية؛ بين الشمال والجنوب،
ــعة   تطلـــب  - ٢٠   ــا التاسـ ــة في دورتهـ ــة العامـ ــدم إلى الجمعيـ ــام أن يقـ  إلى الأمـــين العـ

والستين، بالتعاون مـع منظمـة الـسياحة العالميـة وغيرهـا مـن وكـالات الأمـم المتحـدة وبرامجهـا                      
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جيع الـسياحة  المعنية، تقريراً عن تنفيـذ هـذا القـرار يتـضمن توصـيات بـشأن سـبل ووسـائل تـش                 
البيئية كأداة لمكافحة الفقر وتعزيز التنمية المستدامة، آخذاً في الاعتبار التقارير ذات الصلة الـتي               

  .أعدتها منظمة السياحة العالمية في هذا المجال
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	6 - تسلم بأن السياحة البيئية تتيح فرصاً كبيرة للحفاظ على التنوع البيولوجي وعلى المناطق الطبيعية وحمايتهما واستخدامهما المستدام عن طريق تشجيع المجتمعات المحلية ومجتمعات الشعوب الأصلية في البلدان المضيفة والسياح على حد سواء على الحفاظ على التراث الطبيعي والثقافي واحترامه؛
	7 - تشدد، في هذا الصدد، على أهمية القيام على الصعيد الوطني، عند الضرورة، بوضع سياسات ومبادئ توجيهية وأنظمة ملائمة، وفقاً للأولويات والتشريعات الوطنية، لتشجيع ودعم السياحة البيئية، في إطار السياحة المستدامة، والتقليل من الآثار السلبية التي يمكن أن تترتب عليها إلى أدنى حد؛
	8 - تدعو الحكومات والمنظمات الدولية وسائر المؤسسات ذات الصلة والجهات المعنية الأخرى، حسب الاقتضاء، إلى تسليط الضوء على أفضل الممارسات ودعمها فيما يتعلق بتنفيذ السياسات والمبادئ التوجيهية والأنظمة ذات الصلة في قطاع السياحة البيئية، وإلى تنفيذ المبادئ التوجيهية القائمة ونشرها؛
	9 - تشجع الحكومات على جميع المستويات على استخدام السياحة البيئية، في إطار السياحة المستدامة، كأداة لدعم تخفيف حدة الفقر، والحماية البيئية و/أو حفظاً للتنوع البيولوجي، وعلى الاستناد في تحديد عناصر السياحة إلى أدلة واضحة عن الطلب السائد في الأسواق وإلى أساس اقتصادي سليم؛
	 10 - تشجع الدول الأعضاء على  تعزيز الاستثمار في السياحة البيئية، وفقا لتشريعاتها الوطنية، بما في ذلك إنشاء المشاريع الصغيرة والمتوسطة الحجم، وتشجيع التعاونيات، وتسهيل الحصول على التمويل عن طريق الخدمات المالية المتاحة للجميع، بما في ذلك مبادرات منح الائتمانات الصغيرة للمجتمعات الفقيرة والمحلية ومجتمعات الشعوب الأصلية في المناطق التي لها إمكانات كبيرة في مجال السياحة البيئية، بما في ذلك المناطق الريفية؛
	11 - تشدد على أهمية إجراء تقييم للأثر البيئي، وفقاً للتشريعات الوطنية، من أجل تطوير فرص السياحة البيئية؛
	12 - تؤكد ضرورة إيلاء الاعتبار الكامل، لدى وضع سياسات السياحة البيئية، لثقافات الشعوب الأصلية وتقاليدها ومعارفها من جميع جوانبها واحترامها وتشجيعها، في إطار السياحة المستدامة، وتشدد على أهمية تشجيع مشاركة المجتمعات المحلية ومجتمعات الشعوب الأصلية وإشراكها بصورة كاملة ومبكرة في القرارات التي تؤثر فيها وعلى أهمية إدماج معارف الشعوب الأصلية والمعارف المحلية وتراثها وقيمها في أي من هذه المبادرات المتعلقة بالسياحة البيئية، حسب الاقتضاء؛ 
	13 - تشدد على ضرورة اتخاذ تدابير فعالة في سياق المبادرات المتعلقة بالسياحة البيئية لضمان التمكين الكامل للمرأة، بما في ذلك مشاركة المرأة والرجل على قدم المساواة على جميع المستويات وفي عمليات صنع القرار في جميع المجالات؛
	14 - تهيب بمنظومة الأمم المتحدة أن تشجع، في سياق الحملة العالمية من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، السياحة البيئية، في إطار السياحة المستدامة، كأداة يمكن أن تسهم في تحقيق تلك الأهداف، ولا سيما هدفي القضاء على الفقر المدقع وضمان الاستدامة البيئية، وأن تدعم جهود البلدان النامية وسياساتها في هذا المجال؛
	15 - تشجع المؤسسات المالية الإقليمية والدولية على توفير دعم كاف للبرامج والمشاريع المتعلقة بالسياحة البيئية، مع مراعاة الفوائد الاقتصادية والاجتماعية والثقافية والبيئية لهذه الأنشطة؛
	16 - تدعو الوكالات المتخصصة، ولا سيما منظمة السياحة العالمية، وهيئات الأمم المتحدة وسائر المنظمات لتقديم المساعدة التقنية إلى الحكومات، بناءً على طلبها، للمساعدة، حسب الاقتضاء، في تعزيز الأطر التشريعية أو السياساتية فيما يتعلق بالسياحة البيئية وتنفيذها في سياق السياحة المستدامة، بما في ذلك ما يتصل منها بالحماية البيئية وحفظ التراث الطبيعي والثقافي؛
	17 - تدعو جميع الجهات المعنية إلى التعاون في تقديم الدعم، حسب الاقتضاء، إلى المجتمعات المحلية ومجتمعات الشعوب الأصلية للمشاركة في الأنشطة المتعلقة بالسياحة البيئية؛
	18 - تدعو أيضاً القطاعين العام والخاص والجهات المعنية ذات الصلة إلى تقديم المساعدة، بناءً على الطلب، لبناء القدرات ووضع مبادئ توجيهية محددة ومواد للتوعية، وتدريب الأشخاص المنخرطين في قطاع السياحة البيئية، مثل التدريب في مجال اللغات والتدريب على مهارات محددة في الخدمات السياحية، وإلى إقامة الشراكات أو تعزيزها، لا سيما في المناطق المحمية، في إطار السياحة المستدامة؛
	19 - تسلم بدور التعاون بين الشمال والجنوب في تشجيع السياحة البيئية كوسيلة لتحقيق النمو الاقتصادي والحد من التفاوت بين مستويات المعيشة في البلدان النامية وتحسينها، وتسلم أيضاً بأن التعاون بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، كمكملين للتعاون بين الشمال والجنوب، يمكن أن يشجعا السياحة البيئية؛
	20 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين، بالتعاون مع منظمة السياحة العالمية وغيرها من وكالات الأمم المتحدة وبرامجها المعنية، تقريراً عن تنفيذ هذا القرار يتضمن توصيات بشأن سبل ووسائل تشجيع السياحة البيئية كأداة لمكافحة الفقر وتعزيز التنمية المستدامة، آخذاً في الاعتبار التقارير ذات الصلة التي أعدتها منظمة السياحة العالمية في هذا المجال.

